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	Tiefbauamt Graubünden

Uffizi da construcziun bassa dal Grischun

Ufficio tecnico dei Grigioni


Polizia da construcziun da vias   Tel. 081 257 3707
	D’inoltrar:

1. Per il scleriment preliminar: a l’uffizi districtual da construcziun bassa cumpetent.

2. Per la procedura da permissiun a la vischnanca da staziunament (incl. posiziun da l’uffizi da construcziun bassa tar il scleriment preliminar).


	Reclamas per lung da las vias, dumonda nr.
	

	
	numeraziun tras l’uffizi da construcziun bassa

	Sto vegnir emplenì da petent(a):
	

	Petent(a):
...
	tel.
...

	Adressa dal quint:
...

	Represchentant(a):
...
	tel.
...

	(Il num e l’adressa da la petenta u dal petent e da l’eventuala represchentanta u da l’eventual represchentant ston vegnir inditgads cumplettamain, inclusiv il numer da telefon per scleriments)

	Lieus da la(s) reclama(s):
	

	Vischnanca:
...
	 FORMCHECKBOX 
  entaifer il vitg
	 FORMCHECKBOX 
  ordaifer il vitg

	Toponim:
...
	parcella nr. ...
	edifizi assic. nr.: ...

	Proprietari(a) dal bain immobigliar:
...

	Distanza da l’ur da la via resp. dal trottuar (tar tavlas d’indicaziun/stabiliments sulets):      ... m

	Gener da la(s) reclama(s)
	

	 FORMCHECKBOX 
  reclamas permanentas da firmas
	 FORMCHECKBOX 
  lieus publics destinads per affischar placats

	 FORMCHECKBOX 
  permissiun per in onn per reclamas da firmas
	 FORMCHECKBOX 
  tavlas da construcziun e da vendita

	 FORMCHECKBOX 
  stabiliments temporars da reclama / placats
	 FORMCHECKBOX 
  occurrenza

	
	

	 FORMCHECKBOX 
  montà vi d’ina fatschada
	 FORMCHECKBOX 
  sulet

	 FORMCHECKBOX 
  inscrit mo d’ina vart
	 FORMCHECKBOX 
  inscrit d’omaduas varts

	 FORMCHECKBOX 
  illuminà
	 FORMCHECKBOX 
  betg illuminà

	Indicaziuns supplementaras per occurrenzas

	Num da l’occurrenza:
...

	Data da l’occurrenza:
...

	Inscripziun da la reclama:
...

	Durada da la reclama:
	da ... 
	fin ... 

	 FORMCHECKBOX 
  Transparent(s)
 FORMCHECKBOX 
  sur la via
 FORMCHECKBOX 
  per lung da la via
	 FORMCHECKBOX 
  tavla(s) d’indicaziun


	Dumber e grondezza da la(s) reclama(s)

	
	Gener
	Dumber
	Autezza en m
	Ladezza en m
	Surfatscha en m2

	1
	...
	...
	...
	...
	...

	2
	...
	...
	...
	...
	...

	3
	...
	...
	...
	...
	...

	4
	...
	...
	...
	...
	...

	
	
	

	Lieu/data:
	Petent(a)  / represchentant(a):

	

	Remartgas impurtantas:
· Al formular da dumonda emplenì cumplettamain ston vegnir agiuntads ils suandants documents en 2 exemplars. 

 FORMCHECKBOX 
 plan da cataster 1:500 u plan da situaziun

 FORMCHECKBOX 
 vista da la(s) reclama(s) cun inscripziun/logo 
· Il formular da dumonda emplenì cumplettamain e tut ils documents ed ils plans necessaris ston vegnir inoltrads tenor il dretg davart la planisaziun dal territori (art. 53 al. 1 OPTGR) ensemen cun la dumonda da construcziun u cun in’eventuala dumonda EOZ a la vischnanca (autoritad directiva). 

	Sto vegnir emplenì da la vischnanca
(e spedì vinavant p.pl. a l’uffizi districtual da construcziun bassa responsabel)

	 FORMCHECKBOX 

Per il scleriment preliminar(art 53 al. 2 OPTGR)
 FORMCHECKBOX 

Transmetter la permissiun supplementara per coordinar la decisiun (art 55 al. 2 OPTGR)
 FORMCHECKBOX 

Assegnar al post spezialisà (UST) en cas da EOZ 
(art. 56 al. 1 OPTGR)
	Data
………………………….………….…


……………….………………….……


…………………………….………….

	Remartgas: 

	Lieu/data:
	Bul/suttascripziun da la vischnanca:

	Sto vegnir emplenì da l’uffizi da construcziun bassa, district FORMTEXT…

	Via:
	kilometers:  

	Lieu:
	 FORMCHECKBOX 
  entaifer il vitg
	 FORMCHECKBOX 
  ordaifer il vitg

	Remartgas: 

	Lieu/data:
	Uffizi da construcziun bassa dal Grischun, district:FORMTEXT …



